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Te dwa $wiaty jednak sie spotkaja. Recenzja
ksigzki Miedzy Zachodem a Wschodem. To samo i
inne Beaty Szymanskiej

Anna KucHTA, Joanna MALITA-KROL

Miedzy Zachodem a Wschodem. To samo i inne, najnowsze dzieto Beaty
Szymanskiej, poetki, emerytowanej profesor filozofii Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, a przede wszystkim erudytki Swiadomie czerpiacej z najlepszych
intelektualnych i literackich tradycji tych (pozornie?) odlegtych kultur, to
pozycja szczegblna dla wspélczesnego czytelnika. Swiat, poddany procesom
globalizacji i, mowiac stowami Ulfa Hannerza, postepujacej dyfuzji kulturo-
wej, a przede wszystkim bedacy polem wielowymiarowej i wielokierunko-
wej komunikacji przedstawicieli odmiennych kultur, niejako wymusza holi-
styczne spojrzenie na otaczajacg czlowieka rzeczywistos$¢. Zrozumienie tego,
co dotyczy kazdego czlowieka — tak sztuki, jak kwestii moralnych, coraz cze-
$ciej wymaga siegania do tradycji (estetycznych, etycznych, filozoficznych)
odmiennych niz rodzime.

We wstepie do swoich rozwazan autorka przytacza znane stowa Rudyar-
da Kiplinga, iz ,Wschod to Wschod. Zachod to Zachod. Te dwa swiaty nigdy
sie nie zejdg™". Cytat ten brzmi jednak nieco przekornie; jest raczej wyzwa-
niem niz stwierdzeniem smutnego faktu, bo przeciez swoja tworczoscia (tak
naukowa, jak i artystyczna, do§¢ wspomnie¢ poetycki dorobek Beaty Szy-
manskiej, ktorej liryka laczy w sobie inspiracje Wschodem — minimalizm
i kontemplacje przyrody rodem z haiku - i Zachodem - jak cho¢by nawig-
zania do europejskiej filozofii*) autorka udowadnia raczej co$ przeciwnego,
szuka podobienstw, a nie réznic:

Cyt. za: R. Dyboski, Sto lat literatury angielskiej, PAX, Warszawa 1957, s. 645.
Doskonatym przykladem takiej syntezy moze by¢ wiersz Niebo gwiazdziste nade mnq z tomu
Zlota godzina. Por. B. Szymanska, Zlota godzina, Ksiggarnia Akademicka, Krakow 2013, s. 27.
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W mojej ksigzce Kultury i porownania® podjetam probe znale-
zienia odpowiedzi na pytanie, czy mozna zrozumie¢ inne kultu-
ry. W tej ksiazce staralam si¢ wskazac¢ na pewne podobienstwa
miedzy sztuka Wschodu a sztuka europejska, podobienstwa wy-
razajace si¢ nie w formie czy w podejmowanych tematach, lecz
w pewnego rodzaju, ,nastroju”, ,atmosferze”, sposobie widzenia
relacji natura-czlowiek. Ten temat podejmowatam i rozwijatam
dalej w artykulach zamieszczanych w czasopismach i publika-
cjach zbiorowych, zwracajac uwage na rézne aspekty podejscia
nie tylko do sztuki, lecz takze do kwestii moralnych?.

Tom Miegdzy Zachodem a Wschodem. To samo i inne zdaje si¢ by¢ uko-
ronowaniem - i zarazem usystematyzowaniem — owego wielowatkowego
i wieloaspektowego namystu nad problemem rozumienia innych kultur. Na
przestrzeni o$miu rozdzialow, pomyslanych jako eseje skoncentrowane wo-
kot starannie wybranych zagadnien, autorka analizuje r6zne kwestie — jak
relacja z przyroda, melancholia, piekno, pustka czy cierpienie - jednocze-
$nie wcigz majac w pamieci nadrzedne dla catego dzieta - i sygnalizowane
juz w tytule — pytanie o to, co podobne i o to, co odmienne w obrebie kul-
tur Wschodu i Zachodu. Jak zauwaza juz w otwierajagcym tom rozdziale Dwa
oblicza natury:

Samo ujecie problemu w perspektywie poréwnawczej pozwala
na uchwycenie pewnych ich, jak si¢ okaze, istotnych aspektow
w sposob bardziej wyrazisty; nie byloby to mozliwe przy roz-
patrywaniu tych samych kwestii w odniesieniu do tylko jednej
narracji kraju czy epoki®.

Wschod i Zachod w tomie Beaty Szymanskiej nie sg wiec przedstawiane
jako opozycja oparta na konflikcie, a raczej jako dwie perspektywy, nieko-
niecznie tozsame, ale na pewno nie wrogie, ktérych zestawienie moze sta¢
sie szansg wzajemnego zrozumienia. Kolejne rozdzialy charakteryzuja sie po-
dobnym podejsciem badawczym, pozwalajagcym autorce na interpretacje ele-
mentow i zjawisk kultury w szerokim kontekscie. Rozdziat drugi kontynu-
uje rozwazania nad naturg, podjety w rozdziale pierwszym, traktuje bowiem

w

B. Szymanska, Kultury i poréwnania, Universitas, Krakéw 2003.

Eadem, Miedzy Zachodem a Wschodem. To samo i inne, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, Krakéw 2019, s. 7.

5 Ibidem, s. 12.
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o ogrodach, a wigc o ,,szczeg6lnym rodzaju natury przetworzonej przez czlo-
wieka”. Co istotne, autorka skupia sie¢ wylacznie na ogrodach zalozonych
w celu uchwycenia pewnych wartosci metafizycznych. Wciaz towarzyszy jej
przy tym perspektywa poréwnawcza: analizuje ogrody japonskie i te z okre-
su modernizmu na Zachodzie. Trzeci rozdzial réwniez poréwnuje kulture
Japonii z modernizmem, tym razem skupiajac sie na poetach Mlodej Polski
i odnoszac sie do dwoch kwestii: piekna i pustki. Kolejne rozdzialy dotyka-
ja konkretnych zagadnien, eksplorujac ich znaczenia w ujeciu filozoficznym
i estetycznym: czwarty poswiecony jest melancholii, piaty — empatii, sz6-
sty zas — cierpieniu. Rozdziat siodmy, pod przekornym tytutem O bezwarto-
sciowych wartosciach, przenosi czytelnika w swiat koanow i mysli wielkich
mistrzow buddyzmu zen. Ostatni rozdziat przedstawia ,,trzy widoki Japonii”,
rozumiane jako ,spojrzenia autorow tekstow powstajacych w roéznych cza-
sach i z roznej perspektywy”?, ktorych pisarka nieprzypadkowo zestawia
ze soba. Sa to kolejno: Ruth Benedict (ktéra cho¢ w Japonii nigdy nie byla,
przez lata pozostawata ceniona przez badaczy autorka monografii Chryzan-
tema i miecz po$wieconej spoleczenstwu japonskiemu), Daisetz Teitaro Su-
zuki (ktory pisze o wlasnym kraju z perspektywy wewnetrznej) oraz Roland
Barthes (ktory mial okazje odwiedzi¢ Japonie kilkakrotnie). Zamykajacy tom
esej jest wiec takze wynikiem autotematycznej refleks;ji i zarazem proéba po-
kazania odbiorcy, w jaki sposob tytulowy ,widok Japonii” zaposredniczony
jest przez perspektywe badacza, jego doswiadczenia i mozliwosci.

»1a ksigzka jest tylko skromnym przyczynkiem do tej trwajacej nadal
dyskusji”®, zapowiada Beata Szymanska we wstepie do tomu, odstaniajac
przed czytelnikiem swoje intencje i podkreslajac, ze nie zamierza wyczerpac
tematu, da¢ definitywnych, jednoznacznych odpowiedzi, a jedynie zasygna-
lizowac pewne tropy, zabra¢ glos w owej ozywionej dyspucie, zacheci¢ do
zadawania pytan i poszukiwania odpowiedzi. W stosunkowo niewielkim ob-
jetosciowo tomie rozwija liczne watki oscylujace wokoét réznic i podobienstw
kulturowych, mozliwosci spotkania — ,zejécia sie”, jak powiedzialby Kipling
- Wschodu z Zachodem. Kazdemu z przywolywanych w tomie zagadnien
mozna by poswieci¢ obszerng dysertacje naukows, ale nie taki cel przyswie-
cal autorce. ,Jest to raczej proba niejako punktowego wskazywania na po-

¢ Ibidem, s. 47.
7 Ibidem, s. 237.
8 Ibidem, s. 8.
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szczegllne problemy™, wyjasnia dalej w otwierajacym tom tekscie — i rze-
czywiscie, owa metafora ,punktowego wskazywania” wydaje sie doskonale
charakteryzowac¢ eseistyczna formute najnowszej ksigzki Beaty Szymanskie;.
Autorka precyzyjnie wybiera kolejne tematy swoich rozwazan — pustka, em-
patia, melancholia - skupia sie na konkrecie, przywotuje liczne teksty kultu-
ry (literackie, malarskie, architektoniczne), ale jednoczesnie nie eksploatuje
omawianych zagadnien do konca, zostawiajac czytelnika z poczuciem inte-
lektualnego niedosytu, wymuszajacym dalsze poszukiwania.

Mogtoby sie wydawac, ze o relacjach Wschodu i Zachodu nie mozna juz
powiedzie¢ nic nowego, a juz na pewno niczego nie mozna powiedzie¢ de-
finitywnie. Chociaz Beata Szymanska w Miedzy Zachodem a Wschodem. To
samo i inne §wiadomie i otwarcie nie podejmuje zadnych ostatecznych roz-
strzygniec, to jednak proponuje $wieze spojrzenie. Ksigzka stanowi dosko-
naly przyklad syntezy wiedzy naukowej (popartej bogata bibliografig, w du-
zej mierze obcojezyczna, z ktorej autorka samodzielnie thumaczy istotne dla
jej rozwazan fragmenty) i eseistycznej konwencji literackiej, ktora pozwala
jej na przedstawienie swojego punktu widzenia, autorski dobor przyktadow
i osobisty stosunek do omawianych zagadnien. Wymaga to od czytelnika nie
tylko stalej uwaznosci, ale takze otwartosci, gotowosci na zestawienia nieko-
niecznie oczywiste. Szczegodlnie rozdziat O melancholii, w ktéorym autorka,
interpretujac tytulowe zagadnienie, przywotuje zar6wno licznych tworcow
Mtodej Polski — miedzy innymi Kazimierza Przerwe-Tetmajera, Bolestawa
Le$miana czy Leopolda Staffa — jak i japonskich poetéw z rodu Fujiwara,
a dodatkowo w swoich rozwazaniach siega do pism estetycznych Gernota
Bohme czy teorii Slavoja Zizka, moze okaza¢ sie¢ wyzwaniem podczas pierw-
szej lektury. Warto jednak podjaé to wyzwanie — spotkanie z najnowszymi
szkicami Beaty Szymanskiej jest bowiem intelektualng przygoda.
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